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Parametros predeterminados

Sitio web: http://wifi.wavlink.com

Direccion IP predeterminada: 192.168.10.1
Contrasefia inicial: admin

(1) @ Conector de la antena de 2.4G RP-SMA
@ Conector de la antena de 5G RP-SMA

134 @ Luzindicadora de LED de 3 x Wi-Fi

Wi-Fi LED

Luz indicadora de WAN/LAN

Luz indicadora de LAN

Luz indicadora de la fuente de
alimentacion

Botdn de restablecer
Puerto LAN (POE)
Puerto WAN/LAN (POE)

Luz indicadora de LED

Luz indicadora
de la fuente de
alimentacion

Encendida: el equipo ya esta conectado con la fuente de alimentacion
Apagada: el equipo no esta conectado con la fuente de alimentacién

Luz indicadora
de LAN/WAN

Encendida: la red ya esta conectada
Apagada: la red ya esta desconectada

Luz indicadora
de LAN

Encendida: la red ya esta conectada 5G
Apagada: la red ya esta desconectada

Luz indicadora de la seial de Wi-Fi

Mode — — - Descripcién de la intensidad de
la sefal
Modo de . . . La potencia de salida de la sefial
o llumina llumina llumina = o
Extremo del cable de puesta a tierra AP/enrutamiento de Wi-Fi es del 100%
La sefial tiene buena calidad: la
llumina llumina llumina | intensidad de la sefal es
equivalente al 75%-100%
La sefial tiene calidad regular: la
gvi'év‘lst%?chv;:quK N Modo llumina | llumina |No ilumina | intensidad de la sefial es
5G/AC SSID: WAVLINK-AC Repeater ST A e e
Conexién sin contrasefia WISP La sefial tiene mala calidad: la
llumina [ No ilumina [ No ilumina | intensidad de la sefial es inferior
al 50%
Parpadea | No ilumina [ No ilumina | La conexién de la red se interrumpe

Instalacion

A3. Conecte el otro extremo del cable de red del producto al puerto " ¢ POE"

del convertidor POE.

A4. Conecte el otro extremo del cable de red del puerto "LAN" del router al

Assembly

| nstale respectivamente la
e antena 5 G en el conector

RP-SMA externo
correspondiente.

Instale respectivamente la
e antena 2.4 Genel conector
RP-SMA externo

correspondiente.

o y luego conéctelo al
puerto Rj45.

Pase el cable de red de
© RJ45 sucesivamente por
el soporte.

o Atornille apretadamente
el soporte.

Inserte el anillo de sellado
@ de caucho en el interior
del soporte.

Pase el cable de red de RJ45
sucesivamente por el anillo

de sello de caucho. .
o Atornille apretadamente
Pase el cable de red de RJ45 la tapa espiral.
@ sucesivamente por la ranura

espiral.

puerto "LAN DATA IN" del convertidor.

A5. Inserte el cable de la fuente de alimentacién en el puerto "DC24V" del
convertidor.

A6. Presione el botén de conmutador en el convertidor POE.

1. Use el cable de red CAT5e / CAT6
autenticado con el conector RJ45 por favor.

! 2. Asegurese de que el cable de red tiene ;
largo que es inferior a 60 m (196 pies) por favor. !

Support passive POE power supply via

parte superior derecha de la pantalla,
y luego conecte a la red: WAVLINK-N
o WAVLINK-AC.

a Connections are available

Wireless Network Connection

WAVLINK-N |"|
WAVLINK-AC. n

[ Connect automatically

Usuario de Windows Usuario de Mac OS X
1. Extraiga el cable de red primero si su |
ordenador esta en la conexion cableada. |
| =
2. Haga un solo clic en el icono "red | Wi-Fi:On
inalambrica" en la barra de tareas. | Turn Wi-Fi Off
|
3. Conecte a la red: WAVLINK-N o | WAVLINK-N =
WAVLINK-AC. @ WAVLINK-AC. as
| Join Other Network....
| Create Network....
| Open Network Preferences...
7 I ] |
lll* |
| 1. Extraiga el cable de red primero si
| su ordenador esta en la conexion
: cableada.
Not ted ;] . ) -
B I 2. Haga clic en el icono de Wi-Fi en la
|
|
|
|
|
|

A1. Fije el soporte del producto

A2. Meta el producto en el soporte.

WAVLINK
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A8. Visite a http://wifi.wavlink.com, y
inicie la sesioén con la contrasefia

inicial admin (en letras minusculas).

. Sino aparece la ventana de
. iniciar sesion, consulte
. Preguntas Comun Q1 para

=

4

5 LAN Dridge (AP) >

 Fasric LT = ViAN de Jipes tra o2 cecte 2 s Zona Porsiil ve
enmpatic 2o

i) -J}) Repetider de Wi Ti >

3 5 el Wi = e read WL

A9. Haga un solo clic en "Guia”

A10. Haga un solo clic en
"AP (conexién de puente de LAN)".

j i
A6fi _ IMA5 S
A3§ ; % 4
Convertidor de

PoE

Ethernet cable.

Usuario de doble f
recuencia (2.4G + 5G)

Usuario de una sola frecuencia (2.4G)

G) AP Wizard

WAVLINK-N

Acistente de AP
245 IATLINKN

WPAWPAZ Mix e W INK A

As .

A12. Establezca la contrasefia de la red
de expansion.

A11. Elija el modo de criptografia.

A12. Establezca la contrasefia de la
red de expansion.

Atencién:

Algunos routers posiblemente no soportan

WL-WN572HG3. Si no los soportan,

intente las siguientes operaciones:

a. Cambie el icono de la barra IP estatica
en ON.

b. Introduzca la informacion pertinente de
la IP estatica.

c. Si todavia no puede funcionar en estado

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

I :
I A11. Elija el modo de criptografia.
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

normal, inténtelo de nuevo después.

Cambie de la contrasena del inicio

de sesion

Atencion: La contrasefia inicial del inicio de sesion consiste en
"admin", parala seguridad, le recomiendan cambiar
de la contrasefia.

WAVLINK
see the world 1. Visite a http://wifi.wavlink.com,
y inicie la sesién con la
contrasefia inicial admin (en

letras mindsculas).

#ona i i porstil

. Sino aparece la ventana de
. iniciar sesion, consulte
Preguntas Comun Q1 para
. operar.

2. Elija"Ajustes ->
Contrasena del inicio de
sesion”.

Conlraseiia ce Accesa

3. Introduzca la contrasefia
agier vieja, y después establezca
la contrasefia nueva,
haciendo clic en "aplicar”
para terminar el cambio de
la contrasefia.




[N Ajustes de expansion de Wi-Fi a Wi-Fi

Actualizacion de firmware

Aunque la actualizacién de firmware actua de la funcién de reparacion para el retransmisor,
bajo el estado normal del funcionamiento, generalmente no le recomendamos actualizar
Usuario de una sola frecuencia (2.4G) Usuario de doble frecuencia (2.4G + 5G) su firmware.
Descargue la version ultima del firmware del retransmisor desde el sitio web

Se recomienda usar para el tipo de vivienda

Ajustes
mediana :

B1. Sobre la instalacion, consulte A1,
A2, A3, A5, A6 mencionado en

el Método | para operar. B5. (IjEelu\?VielF??iZZLe Per utenti dual-band www.wavlink.com.

B2. Sobre la conexion del dispositivo, B Host Wi-Fi Name |  router, y i o L )
consulte A7 mencionado en el ——— = estableztza la s == 1. Elija Ajustes -> Actualizacion de firmware.
Método | para operar. oRE IROEER Host Wi-Fi Password‘ contrasefia. El

Actualizacion de firmware

nombre de la red
de expansion

Repeater SSI0: - Extended Network Name‘

2d¢ VL R varsien: B G LUIINULY

posiblemente @
es coincidente sctuaizsaon inca: (BT sankren
® Sectawifi O Manually enter con el nombre de | m s N 2paque e Bcpoemve mlentrss ST 8 THmWare, Lizere Uncs
S Y ot intos e complter 1 cehallzacln el rmurts s T el
T o N a o« * su red principal, | Seposne
e P también se puede |
& pusats LAN = Wah del dspesitva so coneets 3 £ Zona Porsatl vais ol stes puseen = MK
anmpirir s establecer de |
) Rt v > S © nuevo.i-Fi or |
R T W ® e o createnew | pstn
jﬂm name(s) for the ’ FI— ; :
extended B6. Después de confirmar que no tenga error la 2.Haga un solo clic en "hojear", y encuentre el archivo de firmware nuevamente descargado.
network(s). informacién en la interfaz de los ajustes de red 3. Haga un solo clic en "aplicar", la actualizacién de firmware se completara dentro de

inalambrica, haga un clic en "Conectar". Cuando
las luces de sefial de Wi-Fi todas se encienden y
mantienen siempre iluminadas, indica que se [

B3. Haga un solo clic en "Guia” unos minutos.

B4. Haga un solo clic en "Retransmision”

conecta con éxito.

Cualquier problema de falla del producto cause debido a la interrupcién del
proceso de la actualizacion esta fuera del ambito de garantia.

Atencion: Por favor no interrumpa el proceso de la actualizacion de firmware de forma de cerrar la
pagina web o desconectar fisicamente el dispositivo del ordenador. Una vez interrumpido, indica que

B7. Posicion de colocacion Cambie de la contrasena del inicio de sesion se actualiza el firmware con fracaso, posiblemente debe devolver el dispositivo al distribuidor para
repararlo.
1.Inserte el retransmisor en el enchufe de la fuente de alimentacion dentro del &mbito entre el router (red principal) y el area de la red inaldmbrica. Atencion: La contrasefia inicial del inicio de sesidn consiste en "admin", para la -
Mientras tanto, confirme que el retransmisor esté dentro de la cobertura de la red principal. seguridad, le recomiendan cambiar de la contrasefia. Preguntas comun

2.Al terminar las dichas operaciones, espere que las luces de sefial de Wi-Fi se enciendan. Si tiene sefial débil, reajuste la posicién del retransmisor,

aléjelo hasta la posicion que esta lejos del router, para que se puedan recibir sefiales de mejor manera. 1. Visite a hitp://wifi.wavlink.com, y inicie la Q1. Después de visitar a http://wifi.wavlink.com , ¢ por qué no se muestra la interfaz del

» i ) inicio de sesion?
WAVLINK ﬁeetf;c;nnfi?]gsliljzgrasena inicial admin (en « Si su ordenador _todavi_a estaenla conexiér} inalé'mbrica, conﬁ'r’me si se conectg correctamente ala
. red del retransmisor. Si su ordenador todavia esta en la conexion cableada, revise si la red
tiene estabilidad.
(TTTTTTToToTmtessoTosnnneos Y » Asegurese de que en su ordenador se establezca que se obtiene la direccion IP automaticamente.
: Sino aparece la ventana de iniciar sesion, « Inicie la sesion con la direccion IP. La direccion predeterminada de la IP general es de 192.168.10.1.
. consulte Preguntas Comin Q1 para operar. ; Cuando se conecta a la red principal, obtenga la direccién IP actual del dispositivo desde la lista
: de usuarios DHCP del router.
« Si el problema todavia existe, restablezca el dispositivo y luego inténtelo de nuevo por favor.

see the world

Fona Wi fi Forttil

Q2. (Como se recuperan los ajustes de fabrica del producto?
________________ = « Conecte la fuente de alimentacion del producto, y después, mantenga presionada la tecla

I/ Notas: \ 2. Elija "Ajustes -> Contrasefia "restable(I:er",_detspugs (fjebque todas las luces indicadoras de LED se enciendan, asi se pueden
. s inici ion" recuperar los ajustes de fabrica.
| Busque la posicion adecuada para colocar el 1 delinicio de sesion”. —— p J
retransml:jor con GT‘I qelular. Quapdo SOMIESE [ ki Q3. Al terminar de establecer, ¢ qué debe hacer si la luz indicadora de LED no se
I que la sefal de Wi-Fi (red principal) de su | T ilumina siempre?
Posicion ideal M lej celular esté plena, indica que esta la posicion T ; : ) . = -
osicién idea l l uy alejado l l | ideal para inztalar’el retragsmisor Deplo 1 3. Introduzca la contrasefia vieja, « Es posible que usted introduzca la incorrecta contrasefia de la red principal durante el
‘ ‘ l ‘ 1 contre?rio indica que el retransmiéor e | y después establezcala establecimiento. Inicie la sesion en la interfaz de la pagina web del retransmisor, revise la
1 demasiac’io Iejos(c]iel ranter eodkle srereral contrasefia nueva, haciendo contrasefia, y luego inténtelo de nuevo.
. e ~ ’ ; clicen "aplicar" para terminar R re | just fabri | retransmisor, y restablézcalo.
‘ ‘ Flashmg‘ ‘ ! router para recibir sefiales de mejor manera. ] P p ecupere los ajustes de fabrica del retransmisor, y restablézcalo

el cambio de la contrasenfa.

Q4. Antes de establecer y usar el producto, se ha invocado el filtro de MAC inalambrico del
router, ;,como son las funcionalidades como control de acceso inalambrico o lista de control
de acceso (ACL) etc.?

« Si se han invocado las dichas funcionalidades del router, deben prohibir su uso primero, y luego

POSiCIOI‘l Ideal de COlocacién completar los ajustes consultando el Método | o Método 1.

Wi-Fi to Wi-Fi Extension Licencia Publica General de GNU

@ Es la posicion de colocacion no recomendada Este producto incluye un codigo de software desarrollado por terceros. Y estos codigos de software
Coloque el producto como se muestra en el diagrama siguiente estan sujetos a la segunda versién de la Licencia Publica General de GNU (GNU GPL) de junio de
Solo 1 luz de sefial de Wi-Fi se enciende, o parpadea, si se coloca en esta posicion, 1991 o a la version 2.1. de la Licencia Publica General Reducida de GNU (GNU LGPL) de febrero
Q Es la posicion de colocacion recomendada puede causar que lared se desconecte, o tiene velocidad que se vuelva lenta. de 1999. Puede copiarlo, distribuirlo y/o modificarlo de acuerdo con los términos y condiciones de
la GPL o LGPL. El cédigo fuente debe estar completo, si desea que proporcionemos archivos de
Q 2 ®4 (11563 6o saia & Wi-E s6 caslendes codigo fuente adicionales bajo los términos de la Licencia Publica General de GNU (GPL), por favor
-~ ) contactenos con respecto a este asunto. Nos dedicamos a cumplir con los requisitos de la Licencia
Publica General de GNU. Siempre esta bienvenido a contactar con nuestras oficinas locales para
obtener los softwares y las liciencias respectivos. Por favor, haganos saber sus datos de contacto
(direccion detallada) y el codigo del producto. Le regalaremos un paquete de software gratuito que
contiene el software y su licencia. Pero no podemos ofrecer garantias para la distribucion de cada
programa regalado, tampoco existen garantias implicitas de su comerciabilidad o adecuacion para
un proposito particular. Para mas detalles, consulte por favor el sitio web oficial de la Licencia
Publica General de GNU.

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.0.html
http://www.gnu.org/licenses/gpl.html

Disposicion de las 6rdenes & los productos de dispositivos eléctricos
y electréonicos desusados

Cuando la vida util de este producto llega a su final, no debe desecharse
E junto con la basura doméstica general, y debe entregarse a la unidad de

reciclaje de dispositivos eléctricos y electronicos o devolverse al proveedor
EEE para su disposicion.

Mas informaciones consulte www.wavlink.com por favor.
Email de servicios técnicos: Contact@wavlink.com
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